Kiepenheuer
&Witsch




Feridun Zaimoglu

Bewaltigung

Roman

ZABo0ok

Kiepenheuer & Witsch



Kurziibersicht

Buch lesen

Titelseite
Inhaltsverzeichnis
Uber Feridun Zaimoglu
Uber dieses Buch
Impressum

Hinweise zur Darstellung dieses E-Books



Inhaltsverzeichnis
I. Kapitel

I1. Kapitel

I11. Kapitel

IV. Kapitel

V. Kapitel



Inhaltsverzeichnis

Er will begreifen. Der Autor sitzt in einer Ecke des Hotelfoyers, bleich und
miide, er hat das Mineralwasser verschiittet, er reibt die nassen Armel
heimlich unter dem Tisch an seiner Hose. Er will nicht auffallen, er halt
still. Er beschaut die Festspielbesucher. Manner im Smoking. Frauen in
Cocktailkleidern und Hosenanziigen. Eine Dame tragt eine Seidenstola,
die aussieht wie ein Brautschal. Die Unterarmtaschen schwenken sachte
und streifen leicht die Roben. Eine schone Gesellschaft, diese Menschen
sind ihm fremd. Ein Mann setzt sich auf einen Kaffeehausstuhl aus
Bugholz, er atmet durch den Mund, es ist ihm feierlich zumute. Der Autor
macht es thm nach, er riecht beim Einatmen durch den offenen Mund
seine eigene Schleimhaut. Die Erregtheit bekommt ihm nicht. Wird der
Mann, der im gegeniiberliegenden Winkel sitzt, spater im Festsaal vor
Ergriffenheit immer wieder nass aufseufzen? Das Festspielhaus ist keine
Unterhaltungsstatte, Bayreuth ist nicht irgendeine deutsche Stadt. Er
ermahnt sich: Man muss nach einer Vollstindigkeit der wichtigsten
Sachen streben. Was denkt er da? Er muss ruhig sein wie ein guter Biirger,
der sein Gewissen nicht mit Scheufllichkeiten belastet. Draufien ein
flackernder Schein zwischen den Wolken, und als die pneumatischen
Tiiren sich 6ffnen, weht ein leichter Wind herein. Die Manner im
Smoking, die Frauen in Abendgarderobe, sie streben zu den Limousinen,
die sie zum Festspielhiigel verbringen werden. Welches Stiick wird
gegeben? Tannhduser? Lohengrin? Parsifal? Er weifd es nicht. Er will
begreifen. Er fingt an, es fingt hier an, er hat sich den Kopf kaputt
gelesen, das reicht noch lange nicht, er muss in Bayreuth beginnen. Also



steht er auf, die plotzliche Stille ist nicht auszuhalten. Er nimmt sich vor,
auf leise Laute zu achten. Der oberste Mantelknopf ist halb im Loch, er
knopft sich zu, er geht los. Der Faltplan der Innenstadt steckt in der
Tasche, er mochte nicht gleich als Tourist erkannt werden. Er denkt an die
festlich gekleideten Damen: Das sind Frauen, die in eine hohere Ordnung
aufgestiegen sind. Es war an keinem Stoffzipfel eines Kleides Schmutz zu
sehen. Keine unter ihnen, die man fiir eine Ungeeignete hielte. Man hort
sie nicht atmen, sie leben leise. Bei der Frau mit der Seidenstola verteilte
sich am Spann, unter der Nylonstrumpthose, aufgebackenes Fuf3puder.
Das ist eine schone Nachlissigkeit. All diese Einzelheiten wird er
weiterhin bemerken miissen. Er kniillt den Stadtplan in der Tasche. Kalt
bleiben. Er geht die Einkaufsstraf’e hinauf, die eher einem grof3en, langen
Marktplatz dhnelt. Am Springbrunnen bespritzen kreischende Kinder
einander mit Wasser, die Miitter stehen lauernd abseits. Ein Mddchen jagt
eine Raubmowe am Boden, bis sie auffliegt. Wo kommt die Méwe her? Der
Autor pragt sich alles ein, ein Luftzug streift ihn an der Schlife, er duckt
sich weg. Fast wire eine tieffliegende Taube gegen seinen Kopf geprallt.
Was wollen diese Tiere?

Er verldsst die Einkaufsstrafde. Nach kurzer Zeit erreicht er das Haus
Wahnfried. Eine Villa aus Sandsteinquadern, das Haus des Komponisten
Richard Wagner. Stille. Keine Kinder, keine Miitter, keine Manner mit
Knotenstock, die mit der Spitze ihres Wanderstabs zwischen den Steinen
stochern. Er liest die Inschrift auf der Vorderfassade: »Hier wo mein
Wahnen Frieden fand —- Wahnfried - sei dieses Haus von mir benannt.« In
den Tagebiichern von Cosima, der Frau von Richard Wagner, hat der
Autor gelesen, dass ihr Mann von dem hessischen Stidtchen Wanfried in
der Seele berithrt worden sei. Deshalb habe er das Haus Wahnfried
genannt, nur der Sinnige konne es verstehen. Dem Autor ist das
Hochragende in diesen Worten widerwartig. Die Kleinstadt liegt bei
Eschwege, bis Eisenach sind es knapp dreiflig Kilometer, er wird nicht



hinfahren. Als er das erste Mal auf das Wort stief$, dachte er an ein
Irrenhaus. Er hat sich vorgenommen, zundchst das hohe Haus zu betreten,
doch er gibt dem Drang nach und liuft um das Gebaude herum zu
Wagners Grabstelle. Der Autor, der ein Buch iiber Hitler schreiben will,
steht an der Grabplatte und empfindet nichts. Hier also ruht der grof3e
Deutsche, dessen Grofe von anderen grofden Deutschen bezeugt wurde.
Hier also steht er und starrt auf ein Gebinde aus welken Trauerblumen mit
zerfranster Schleife. Kurz wihnt er sich an einem Grabmal eines
unbekannten Soldaten. Er schaut sich vergeblich nach Feuerschalen um.
Was fuhlte Hitler, als er hier stand? Er erzdhlte oft von seinem Herzbeben
unter dem Eindruck der Musik des Meisters: Mit zwolf Jahren hat er in
Linz als erste Oper Wagners Lohengrin gehort, drei Jahre spater folgte die
Oper Rienzi, am 5. Mai 1906 — er wusste es auf den Tag genau —sah er in
der Wiener Staatsoper Tristan und Isolde, Operndirektor war damals
Gustav Mahler. Ein Jude.

Der Autor schligt sein Notizbuch auf und liest, unruhig an der
Grabplatte auf- und abgehend, seine Notizen; Hitler war am
17. September 1923 zu einem kurzen Arbeitsbesuch in Bayreuth gewesen,
nach ein paar Stunden war er allerdings abgereist. Zwei Wochen spater
fand er sich zum »Deutschen Tag«, den die Nationalsozialisten und
stramme Deutschnationale feierlich begingen, wieder in der Stadt ein. Er
logierte im Hotel Anker. Winifred Wagner, die Frau von Richard Wagners
einzigem Sohn und Erben Siegfried Wagner, lud ihn in die Villa
Wahnfried ein. Natiirlich nahm Hitler die Einladung an ... Der Autor
klappt das Notizbuch zu.

Was niitzen ihm diese Angaben? Eine Einzelheit fillt ihm ein: Der Mann
lie? gelegentlich die Nilpferdpeitsche schnalzen, die ihm eine vermogende
Dame geschenkt hatte. Oft klopfte er sich damit auch gegen die Wade. Der
Autor notiert: >H. bezeichnet Wagner als den grofdten Deutschen, der je
gelebt habe. Auch Wagner wirkte die Massenverziickung...« Der Autor



notiert: >Siegfried Wagner fithrt H. zum Grab seines Vaters. H. beugt den
Kopf. Fiir den Sohn soll es so aussehen, als halte er stumme Zwiesprache
mit dem Meister. H. bekommt vor Rithrung eine nasse Nase. Es raschelt
hinter den Biischen, ein kleines Tier, ein Vogel, eine Ratte. Ein Windstof3
lasst H. die RockschofRe aufflattern. Was soll er tun? Ein Gebet aufsagen?
Nein. Der Osterreicher ist ein abtriinniger Katholik. Kein Gebet, nicht
einmal das Vaterunser. H. schreckt zusammen, als Siegfried spricht.c Der
Autor geht im Geiste das weitere Gesprach durch. Was sagt also Siegfried?
Er sagt: »Hast du das Gewisper gehort?« Er duzt den Osterreicher, der
Osterreicher aber siezt ihn. »Nein«, sagt H., »da ist nichts.« Wie weiter?
Richard Wagners Gemahlin, die Witwe Cosima, ldsst sich nicht nur vom
Hausgesinde als hohe Dame anreden. Es geht das Geriicht, dass sie das
Blitterrauschen fiir die Stimme ihres Mannes hilt. Offnete man das Grab,
finde man nur Haar und Knochen. Wohin ist wohl seine Seele
entschwunden? Mit dieser Frage konnte der als exzentrisch geltende
Siegfried H. iiberrumpeln. Wiinscht er es wirklich, die Gebeine seines
Vaters zu sehen? Hitler, der sich zeit seines Lebens den Anschein von
Mannbarkeit gab, war ein bemerkenswert schlechter Darsteller. Und doch
hat man ihm eine hohe Glaubwiirdigkeit attestiert. Was sieht der
Opernkomponist Siegfried in dem Operettendesperado Adolf? Einen
Draufschliger? Eine soldatische Natur? Einen sonderbaren Artisten aus
dem Ausland? Und was sieht der Osterreicher in dem Sohn des deutschen
Genies? Der Wagnererbe trigt einen Giirtel, den er sich auf den langen
dicken Pullover oberhalb der Nabellinie geschnallt hat. Es ist iiberliefert,
dass Siegfried Hitler bei der ersten Begegnung Folgendes zugerufen
haben soll: »Du bist ein Mordskerl! Fiir dich lass ich mich vierteilen!« Ein
boses Geriicht? Tatsichlich handelt es sich bei der Wagnersippe um einen
Clan von iiberspannten, recht verhaltensauffilligen Personen. Der
Osterreicher, der auf seinem Deutschsein bestand, hat sich wohl iiber
diese Menschen gewundert. Der Autor iiberlegt — in welchen Worten



konnte H. sich insgeheim tiber sie auslassen? Er klappt hastig das
Notizbuch auf und schreibt: >Sind Richard Wagners Erbverwalter
deutsche Menschen? Cosima, eine franzosische Vierteljiidin. Winifred,
englisch, eingedeutscht, sie hat dem Erben Siegfried Stammbhalter
geboren. Siegfried hat sich tunlichst von der Front ferngehalten, ein
Fantast, im Fleisch und in den Knochen weich, mit einer zweifelhaften
geschlechtlichen Neigung...« Lesen sich diese Sitze nicht wie
Dienstvermerke in der Personalakte? Es schaudert dem Autor vor all
diesen Possenreiflern, die von Erfiillung und Erldsung schwitzten. Die
eine grof3e Sorgfalt darauf verwandten, dass man Ordnung halte. Ein
Brotchen, eine Wurst oder eine Klappstulle, mit daumendickem Schmalz
bestrichen, mehr will doch der einfache Deutsche nicht — er muss
auflachen, jetzt ist er unter die Volkskundler gegangen, jetzt will er auch
noch das geheimste Innere des Volkes ergriinden. Die hohe Dame Cosima,
Siegfried, Winifred - sie stehen alle unter dem Bann des Mannes Hitler.
Sie reden schlecht iiber die Juden. Sind sie denn dumm? Sind sie denn aus
der Welt gefallen? Das ist ihre Welt: Sie sprechen vom Hochgesang, sie
sprechen vom Weihelied, und sie reden iiber den Missklang der »jiidischen
Neutoner«. Der Fithrer, der die Kanaillen zu nationaler Gesinnung
bekehren mochte, wird bei seinem ersten Besuch in der Villa erkennen: Er
muss sich diese Abkdmmlinge des deutschen Geistesriesen Wagner nicht
erst geneigt machen.

Der Autor weicht zur Seite, weil versprengte Touristen am Grab
Aufstellung nehmen. Er enthilt sich einer Abscheubekundung. Warum ist
er angewidert? Weil ein Mann aus der Gruppe die gestreckten Finger an
die Schlife anlegt. Ein Zivilist erweist den militirischen Gruf3. Die
anderen Zivilisten lachen nichyt, sie versteinern auf der Stelle. Eine Frau
starrt ihn bose an. Soll er eine vaterlindische Hymne anstimmen? Er
wiirde am liebsten seinen grundlosen Kummer zerlachen. Er wendet sich
ab, er geht zuriick, er betritt das Haus. Es kommt keine grof3e Weihe iiber



ihn. In den Regalschrinken wird die Originalbibliothek Richard Wagners
konserviert. Der Autor hat gelesen, dass Cosima nach dem Tod ihres
Gemahls die Nutzung der meisten Mobel untersagt habe. Der Sessel, auf
dem Wagner der Grof3e jeden Abend Platz nahm, habe der heilige Stuhl
geheifen. Fast ist er versucht, die Wiande abzuklopfen, weil er fiirchtet,
dass sich ein Sicherheitsbeamter hinter einer Tapetentiir versteckt. Es
riecht nach alter Welt. Das ist Unsinn, er bildet es sich nur ein. Er sieht vor
seinen Augen schwarze Flecken, die sich wie in einer Schneekugel
bewegen, sie driften beim Schweben und sinken. Der Autor leidet an der
Glaskorpertriibung. Er kann die Flecken nicht wegblinzeln. Also dreht er
den Biichern in den Schrinken den Riicken zu und verlasst das Haus.
Wie weiter? Was muss geschehen, auf dem Papier, in seiner Geschichte
tiber Hitler? Was tut der Osterreicher nach seinem Besuch am Grab? Er
nimmt die Einladung zum Abendessen an. Das Dienstmadchen bittet zu
Tisch, es nehmen Platz die hohe Dame, Siegfried, Winnifred und der
Mann Hitler. Cosimas goldene Busennadel blinkt im dimmrigen Licht.
Der Osterreicher hat vor seinem Auftritt in der Villa sein Nasenbirtchen
ordentlich gebiirstet. Es kommt zur ersten leichten Verstimmung, als H.
seinen Rotwein siif3t und gerduschvoll trinkt. H. bemerkt es, seine
Wangen brennen vor Scham. Was konnte ihn verstimmen? Was wird
serviert? Gebackene Schwarzwurzeln auf Spinat, es zieht ihm an den
Zahnen beim Essen. Der hochgerutschte Hanswurst zu Gast beim
deutschen Biirgertum. Es wird sich zwanglos unterhalten. Woriiber? Die
Menschen am Tisch kauen sorgfiltig, und sie reden iiber die Not und
dariiber, dass sie der Gnade bediirftig seien. Man liebt in diesem Haus das
Palaver, man fiihrt in diesem Erbauungskreis das grofde Wort. Und
natiirlich kommen alle Tischgenossen zischend auf das zu sprechen, was
sie beben lasst, was sie eint: die Juden. Cosima tupft mit der
perlweinfarbenen Serviette die kleinen niedlichen Spuckeblaschen von
den Mundwinkeln und ruft so laut, dass das Dienstmadchen vor Schreck



zusammenzuckt: »Fluch ihnen, Halunken sind es, die ihr Brotchen in Blut
tunken!« ... Ja, so wird es gehen, der Autor schreibt es schnell im Stehen
hin. Und was macht Hitler? Er macht das, worauf er sich am besten
versteht: Er macht Hitlerei. Was konnte er, der schmatzende Schwatzer im
deutschesten aller deutschen Horte, sagen? Der Autor schreibt: »Es wird
der Tag kommen, dass wir die Sache gerade ziehen.« Genug davon, genug.
Das sind verdorbene Worte. Der Autor hat das Gefiithl, als habe ihm ein
fremder Mann zwischen die Seiten seines Notizhefts gespuckt.

Es muss verschwinden, was sichtbar ist. Die Gegenwart muss
verschwimmen. Der Autor muss zuriickfinden zu den letzten Tagen im
September des Jahres 1923. Hitler in Bayreuth. Was sah er? Wie in allen
deutschen Stidten dieser Zeit sah er die versehrten Soldaten des Grofden
Krieges. Er sah die Kriegszitterer: die verschiitteten Soldaten, die man
ausgegraben hatte. Sie glichen Greisen mit Gemiitsleiden. Sie waren
vaterlindisch gesinnten Biirgern ein Griuel, die sie nicht auf den
Gehsteigen dulden wollten. Sie erinnerten die Patrioten an den verlorenen
Krieg. Die Kriegsversehrten bewegten sich auf Rollbrettern, auf
sogenannten Kriippelschlitten, durch die Strafien, sie verkauften lackierte
Hemdsknopfe. Der Biirger verwahrte sich gegen das Gebettel an der
Haustiir. Derselbe Biirger schrie aus vollem Hals Hitlers Kniippelgarden
ein Heil zu. Das muss der Autor sehen. Er entfernt sich itber den Park
hinter der Villa, er verlduft sich, weil er den falschen Weg um das Schloss
herum einschldgt. In einer Osteria in einer belebten Seitenstraf3e findet er
einen freien Auflenplatz. Auf beiden Tafeln des Aufstellers hat man mit
bunter Kreide jeweils eine XX L-Pizza gezeichnet. Er bestellt eine Pizza, er
erschrickt, als sie serviert wird: Sie ist so grofd wie ein Vierzehn-Zoll-Rad,
sie hingt iiber den Tellerrand, die Serviette saugt sich mit Fett voll. Er isst
nicht alles auf: Er hat mitbekommen, wie zwei junge Burschen am
Nebentisch eine Wette abgeschlossen haben; der Junge mit dem hellen
Oberlippenflaum hat finf Euro daraufgesetzt, dass er bis auf den Rand



alles verschlingt. Der Autor starrt auf den zerlaufenen und geronnenen
Kise der Pizzazunge, er denkt an Richard Wagner, und er erinnert sich an
eine Stelle aus seinem Aufsatz iiber das Judentum in der Musik; er kann es
auswendig aufsagen: »Ob der Verfall unserer Cultur durch eine
gewaltsame Auswerfung des zersetzenden Elementes aufgehalten werden
konne, vermag ich nicht zu beurtheilen, weil hierzu Krifte gehoren
miissten, deren Vorhandensein mir unbekannt ist.« Sah sich Hitler am
Grab seines heif3 geliebten Meisters als die Verkorperung eben dieser
Krafte? Der Mann war gottlos, und doch kdnnte er an der Grabplatte leise
ein Bittgebet sprechen, er konnte seine tote Mutter um eine Fiirsprache im
Himmel anflehen. Das wire dufderst ... sonderbar. Das zeugte von einem
abnormen Verhalten. Und doch wire es nicht abwegig, es sihe dem
Osterreicher dhnlich, seine Mutter selig an einem weihevollen Ort
anzurufen. Der Autor bestellt einen Kaffee, er schreibt auf, wie Hitler in
seinem Kopf zu seiner Mutter spricht:

»Mutter. Bitte den Himmel darum, dass er mich schiitzt.

Dass er mich kampftiichtig erhilt.

Dass ich nicht von sparlichen Vorriten leben muss.

Dass ich dem Unheil entwetze wie das Kind dem Mitternachtsspuk.

Dass ich nicht weich werde.

Dass ich weiterhin mit vortrefflichem Erfolg die Arbeit tu.

Dass sich die Getreuen nicht von mir abwenden.

Dass kein Weib meine Hochgefiihle missachtet.

Dass mich kein Jude mit seinem giftigen Blick Iihmt.

Dass ein Licht leuchte iber meinem Haupt.

Dass mir nicht Manner von geringer Brauchbarkeit zulaufen.

Dass ich nicht umkomme durch ein Loch in der Luftrohre.

Dass mein Banner ausgerollt wird, dass es flattert im Wind iiber dem
Reichstag.



Dass ich nicht bei dem Geruch von frisch gemolkener Milch an dich
denken muss, Mutter.

Dass das Brausen in meinen Ohren vergeht.

Dass ich nicht aus der Welt falle.

Dass ich nicht mondsiichtig und verloren iiber die Felder stolpere.

Dass ich wie ein Tatmensch deutsch und innig empfinde.

Dass mir die Nebel nicht meine Triume streifen.

Dass das brave und blinde Volk mich emportrigt, hoher und hoher
hinauf zum héchsten Amt.

Dass die Fliegen geschwicht iiber den Boden kriechen, damit ich das
kleine Geviech unter dem Gewicht meines starken rechten Fuf3es
zermalmen kann.

Dass ich die grofden Fleischfliegen zerreiben kann zwischen den flachen
Hinden, als wiirde ich Brotkiigelchen drehen.

Dass ich im Geiste deine Knochen zihle, Mutter, und dass ich auf die
rechte Zahl komme.

Dass sich mein Siegeswille festige.

Dass es bald als Licherlichkeit gelte, von dem Glauben an mich
abzuweichen.

Dass Deutschland reiche, so weit die deutsche Zunge klingt.

Dass mir im Traum nicht erscheint mein Herr Vater, der Salz auf den
Handteller streut, es sollen ihm die Handteller nicht glinzen ...«

Der Autor halt inne, das ist thm alles eine Peinlichkeit, er denkt: >Ich
kann doch nicht diesen Kerl ein Bittgebet sprechen lassen!< Wieso nicht?
Der Mann war ein Mensch. Ein hochstaplerisch veranlagtes
Menschenschwein, aber er war ein Mensch. Der kam nicht als dunkle
Gewitterwolke iiber die Deutschen. Soll man jetzt fiir den Kerl Mitgefiihl
empfinden? Er will in seinem Buch kein Schreckbild zeichnen, keine
Erscheinung zum Fiirchten. Wieso nicht? Man soll sich nicht ergétzen
konnen, man soll ihn aushalten miissen in all seiner Fadheit. Echt muss



der Kerl geraten, dass der Biirger nicht nur Knopfaugen bekommt. Der
Hass soll sich verdoppeln. Grof3e Worte. Der Autor kippt den Kaffeebecher
und schliirft den Bodensatz. Er bezahlt die Rechnung, die Kellnerin
rauscht davon — hat er sie mit drei Euro Trinkgeld verprellt? Er iiberldsst
seinen Platz einem Mann mit Sonnenbrille, der eine zweite Sonnenbrille
ins Haar geschoben hat. Der Autor kehrt zuriick zum Hofgarten. Wenn
der Wind in die Blitter fihrt, wenn die Wipfel sich sachte wiegen,
sprechen die Biume. Es schabt ihm leicht an den Herzrippen. Er wird sich
von der Schwiche erholen. Er schaut hoch: ein silberner Schein am
Himmel. Er bewegt sich in den Schatten der Biume. Er liest eine
Hausinschrift: Gott belagere uns mit Engeln. Zwei Mdnner haben sich
breitbeinig hingestellt, um im hohen Strahl zu pinkeln. Er kennt eine
Feministin, die leise heranschleicht, um Stehpinkler in den Schwitzkasten
zu nehmen. Es ist erstaunlich: Der Autor hat an diesem Tag bislang keinen
einzigen Bettler getroffen —ist das ein Zufall? Gibt es in dieser Stadt keine
harten Siufer, die den Passanten den Pappbecher vorhalten?

Was hat er vergessen? Soll er sich noch einmal umsehen in der Villa? Es
gibt keinen Grund dafiir. Bevor der Osterreicher der Wagnersippe seinen
ersten Besuch abstattete, hat er sich zu dem siechen Englinder Houston
Stewart Chamberlain begeben. Nicht zu verwechseln mit dem englischen
AufSenminister Chamberlain, der 1938 mit Hitler das Miinchner
Abkommen verhandelte. Es ist der spatere Schwiegersohn Wagners und
Verfasser rassistischer Schriften.

Der Autor hat auf dem Flohmarkt Chamberlains Die Grundlagen des
neunzehnten Jahrhunderts in zwei Banden erstanden. Mist in hochster
Potenz. Man kann den Mann nur von Herzen verachten. Er verstand sich
als sogenannter Idealist arischer Auffassung. In seinem Werk stimmt er
ein hohles Getdn an, bis zum Ubelwerden kimpfte sich der Autor durch
den Uberfluss an wahrer Bosheit, und er verstand, dass hier ein Mann
Wissen ausbreitet, das er aus halb verstandenen Biichern erlesen hat.



Chamberlain schligt vor, dass die germanische Rasse durch gezielte
Riickziichtung zu ihrer wahren Grofe zuriickfinden werde. Hitler war
begeistert.

Wie hat sich die Begegnung von Hitler und Chamberlain zugetragen?
Der Autor ist sicher, dass beide Mdnner ein Maskengesicht aufgesetzt
haben. Der Osterreicher verbot sich vor dem Englinder einen wilden
Hassausbruch. Es herrschte keine weihevolle Stimmung. Es kamen zwei
Menschen zusammen, die eine Menschzertriimmerung ertriumten. Sie
waren zu jedem Massenmord bereit. Der Mann war bettligerig, er litt an
einer omindsen Nervenkrankheit, er verrottete bei lebendigem Leibe. Der
Autor versucht, es sich vorzustellen: Chamberlain lag unter einer Decke
mit Pliischtroddeln, reglos, hilflos und aber tiickisch. Hat er ein Hurra auf
den Miinchner Mussolini ausgebracht? Nein. Er liegt darnieder wie eine
Leiche mit einem atmenden Gesicht. Ein halbtoter alter Mann, den die
brausenden Vogel in den Baumen schrecken. Was will er? Hochgefiihl und
Gemetzel. Was will Hitler? Dass sich Mann wie Frau dem Zwang der Zucht
fiige, dass sich der Volkszorn blutig entlade. Das nennen sie beide
vaterlindische Gesinnung! Oft schreien sie auf, dass man den Erzfeind
nicht aus falschen Humanititsgefithlen schonen diirfe. Der Autor hat es
vor Augen: Hitler, die lange Strihne auf der Stirn festgepappt, das
Bartchen frisch gestutzt, sitzt an der Bettkante, er versucht, die erste
Verlegenheit zu iiberbriicken, indem er nickt, nein falsch, er hackt mit
dem Kinn in die Luft, der Mann im Bett wiirde gerne mithacken, doch er
ist fast zu Bewegungslosigkeit verdammt, er verlegt sich auf das, was er
am besten kann, nimlich das Liigen, also wispert er: »Sehen Sie in mir,
lieber Herr Hitler, einen ergebenen Freund.« Guter Anfang.

H. ist vermutlich erziirnt, er denkt: »Der Englander glaubt, ich hole bei
ihm Gewissensrat. Ich lasse ithn in dem Glauben.« In diesem
Krankenzimmer sind zwei Manner mit harten Mdnnerherzen im Glauben
an das Mannertum vereint. Deutschlands treueste S6hne: Das ist eine iible



Gemeinschaft. Die ohrenschabenden Laute von draufden lassen
Chamberlain unruhig rucken, als wolle er den juckenden Riicken an der
Matratze scheuern. Wovon triumt er? Von grof3en Apparaten. Von
meuchelnden Maschinen. Da spricht er: »Da draufen sind nicht wenige
Minner, die grofde Rosinen in der Hose haben. Sie sind anders.« Hitler
wiirde wohl am liebsten aufspringen und sich an der Kehle des untoten
Menschen im Bett festbeifen. Das ist kein Kraft ausstromendes Wesen.
Das ist ein siecher Greis, dessen unwiirdiges Gewimmer zur Gewalt reizt.
Das ist ein blofRer Ehrendeutscher, und also priift H., ob es stimmt, was die
Leute behaupten: dass er in seiner Uberanpassung, in seiner radikalen
Angleichung noch den assimiliertesten Juden tibertreffe. »Englands, ruft
er, »ist der Vampir des Festlands, denn die Landgier der Briten ist
mafllos!« Chamberlain keucht vor Freude auf. Er krachzt, dass er den
Kaiser hochstpersonlich gedrangt habe, gegen das niedergeartete
Menschenmischmasch in England vorzugehen; der Kaiser vernachlissigte
jedoch die weltanschauliche Seite, er wolle in diesem Falle von einer
Selbstbesiegung sprechen. Er sei kein Wissenschaftler, er sei ein
Weltenschauer.

Ist Chamberlain ein Verriter? Er ist ein Uberliufer, das trifft es am
besten. Er muss in seiner Hinwendung zum Deutschtum bis zum
AuRersten gehen, er muss seine fanatische Zihigkeit herausstellen, er
muss zur grof3en Waffentat aufrufen, kurz gesagt, er muss maf3los
iibertreiben. Darin dhnelt er dem Osterreicher, der aussieht wie ein
Karusselbremser aus dem Balkan und aber sein Deutschtum zur
Daseinsnotwendigkeit macht. Der wegen seiner unheldisch
eingesunkenen Hithnerbrust die Uniformjacke auspolstern ldsst. Der
Autor konnte es als Seifenschaum abtun, das hohle Gerede, den ranzigen
Maskulinismus, die gepressten Kiefern. Doch die vielen Bosheiten der
eingedeutschten deutschesten Deutschen fithren zur grofdten



Katastrophe. Er schaudert, weil er unter dem Eindruck der beiden
Schwadroneure auch angefangen hat, in Superlativen zu denken.

Hitler sitzt nicht gern am Krankenbett, es steht ihm vielleicht der linde
Ekel ins Gesicht geschrieben. Doch er neigt pflichtschuldigst den Kopf vor
dem Mann, den er vor anderen deshalb als einen grofRen Geschichtsdenker
rithmt, weil dieser ihn als den Erldser des Reichs oft gelobt hat. H. glaubt,
dass er eine praktisch veranlagte Kiinstlerseele sei. Er macht den
Anstandsbesuch um seines eigenen Vorankommens wegen. Der Autor
arbeitet im Geiste weiter an der bizarren Szene. Chamberlain konnte
Hitler an den Aufruf aus dem Grofden Krieg erinnern: »Sammelt
ausgekdmmtes Frauenhaar. Unsere Industrie braucht es fiir Treibriemen!«
Er konnte sich, weil ihm die Stimme versagt, mit dem nasenbirtigen
Erloser iiber Zettel verstindigen.

Ja, so kann es weitergehen. Der Englidnder lasst die Zettel flattern, er ist
maf3los in seinem Wortrausch. Er schreibt auf einen Zettel: >Ich gehe vor
die Hunde!!!« Er schreibt auf einen anderen Zettel: >Legen Sie mir doch
eine Handgranate unter die Decke und verlassen schnell das Zimmer. Die
Granate wiirde mich zerfetzen. Ich wire ein leuchtendes Vorbild. Ich wire
Matsch, den man mit den Uberresten des Bettes in die Grube schmisse.
Ich fiithle mich doch schon halb begraben!!!« Chamberlain krichzt,
Chamberlain schreibt, Chamberlain setzt bald ein halbes Dutzend
Ausrufezeichen hinter jeden Satz. Ja, so wird es gehen. Er schreibt: >-Wilde

dem Teil der Decke, der Brust und Bauch bedeckt, fliegende Zettel voller
Mahnungen. Genug. Der Greis schlift schlagartig ein, der Fiillfederhalter
fallt ihm aus der Hand, von dem dumpfen Aufschlag auf dem Boden wacht
er nicht auf. Der Osterreicher steht auf, schleicht sich in den Flur, ihm
entfahrt ein Schrecklaut: Chamberlains Frau Eva Wagner sitzt
kerzengerade auf dem Stuhl neben der Tiir. Ihre Miitterlichkeit st6{3t ihn



ab. Dass sie ihm ihre Ehrerbietung mit einem Hofknicks nicht offen zeigt,
verdrief3t ihn. Sie konnten sich leise tuschelnd unterhalten — woriiber? Sie
spricht ihn auf sein Junggesellensein an. Er sagt, dass er fiir die Ehe noch
nicht abgeschliffen sei. Sie weist ihn darauf hin, dass er ein unstetes Leben
fithre. Er sagt, dass er in allen Angelegenheiten mit Ausnahme der Ehe
bewandert sei. Sie vermutet, dass er sich von keiner Frau iiberwiltigen
lassen wolle. Hitler schreit: »Die Lebensfrau ist mir noch nicht
untergekommen. Ich kenne nur Germania, die hohe Braut!« Dann
schweigen sie, sie schweigen und horchen. Doch Chamberlain schlift. Der
Mann ist durch eine geheimnisvolle Krankheit invalidisiert, er wird nicht
wieder gesunden. Der erlauchte Gast verpatzt beim Abschied den
Handkuss, seine Zungenspitze rutscht zwischen die trockenen Lippen, er
schmeckt ithren Handknochel, der Geschmack nach bitterer Salbe lasst ithn
auf dem Weg zum Hotel immer wieder schlucken.

Die Menschen halten den Autor fiir einen Mann vom Ordnungsamt,
weil er immer wieder stehen bleibt, gefaltete Zettel oder den Notizblock
hervorholt und eilig Worte und Dialogfetzen hinkritzelt. Es ist spat
geworden. Der Autor will nicht linger in der fremden Stadt herumirren.
Er muss nicht auf die Stadtkarte schauen, er findet den Weg zuriick. Er
schiebt seine Zimmerkarte in den Schlitz neben dem Hoteleingang. Trotz
mehrmaliger Versuche gehen die Tiiren nicht auf. Der Rezeptionist, der
den Nachtdienst versieht, kommt ihm zu Hilfe. Er nimmt den Fahrstuhl in
den dritten Stock. Ein nackter Mann kommt ihm im Flur entgegen. Was
ist das? Der Autor flieht iiber die Fluchttreppe, die Sohlen knallen auf die
Gitterroststufen.

Er geht durch menschenleere Gassen, zwischendurch verfillt er in den
Laufschritt, weil es ihn in der Nachtkalte frostelt. Weil er sich im tiefsten
Inneren bedroht fiihlt. Er empfindet plotzlich Seelennot. Es konnte mit
ihm ein schlechtes Ende nehmen, wenn er eine Kneipe aufsucht. Das letzte
Mal ist ein Kerl, mit dem er kein Wort gewechselt hatte, auf ihn



losgegangen. Bestimmt wiirde wieder so etwas passieren. Er will nicht bei
einem wilden Tumult untergehen. Er mochte blofd noch eine Stunde
absitzen, bis er sicher sein kann, dass der nachtaktive Nackte weg ist. Im
Wirtshaus am Ende der Einkaufsstrafe drohnt keine laute Musik, das ist
ihm sehr recht. Die Wirtin tragt einen tiefen, spitz zulaufenden
Ausschnitt, Glitter funkelt auf ihrer Haut. Kaum tritt er an den Tresen,
sagt sie: »Das Gliick ist kugelrund, es trifft wohl manchen Pudelhund.« Sie
meint es gut mit ihm. Er bestellt Limonade und Erdniisse, sie stellt ihm
Glas und Schale hin, er wartet vergeblich auf eine bissige Bemerkung. Ein
Stammkunde verrdt ihm, dass sie es je nach Laune dem einen oder
anderen Stammbkunden erlaube, ihr auf die Stelle zwischen Drosselgrube
und Busenfalte einen Kuss aufzudriicken. Es weht dem Autor kalt um die
Waden. Sie stammt aus dem ehemaligen Zonenrandgebiet, genauer aus
dem Harz, mehr mochte sie nicht verraten. Die Schale ist schon leer
gegessen. Er glaubte, dass ihn nichts heilen kénne von der Missstimmung,
nun geht es ihm aber deutlich besser. Fast alle Manner am Tresen und an
den Tischen sind mit gutem Gemiit gesegnet. Woher will er das wissen?
Sie sehen nicht aus, als hitten sie ein entartetes Triebleben. Kann er das so
einfach in diesem Halbdunkel erkennen? Jeder erzihlt seine
Heldengeschichte, da draufden, die Manner hier drinnen lirmen aus
blofRer Munterkeit wegen der vielen Schnipse im Blut. Er denkt: >Ich
mochte weiterkommen mit dieser Geschichte.< Er hofft: Es wird sich schon
alles beruhigen. Es wird nicht alles unter seinen Hinden zerfallen. Ein
anderer Stammbkunde stellt sich als Zugezogener aus dem Norden vor. Er
tragt einen Hut, dessen Krempe er vorne und hinten umgebogen hat, um
wie ein Wildschiitz auszusehen. Gelegentlich nimmt er ihn ab und wischt
sich mit einem zerkniillten Taschentuch iiber die Stirnglatze. Der Autor
starrt auf die Fusselknotchen am zerschlissenen Hutrand. Der Mann mit
Hut erzadhlt: »Frither war das meiste sauschlecht. Mein Vater wir in den
Jahren zwischen den Kriegen fast verreckt. Der Magen hing ihm durch bis



zu den Zehen, er hatte Hunger und Hunger und Hunger. Da ging er in die
Bouillonbude. Er hat es mir genau beschrieben. Der hintere Saal war eine
Warmestube, die Mdnner schliefen auf langen Wirtshausbinken an der
Wand, Taue waren in Brusthohe gespannt, dass sie nicht vorniiberfielen.
Man saf}, wenn man nicht schlafen wollte, auf kippligen Schemeln, zahlte
die Pfennige, loffelte die wissrige Fleischbrithe. Mein Vater hat mir
gesagt: Ich flitterte mich, ich steckte die Faserstiicke in meinen Mund, ich
warf die Stiicke in den aufgerissenen Mund. Mein Vater hat mir gesagt:
Ich hab gedacht, mit den Fasern im Mund: Der Tag ist noch nicht vorbei,
und es ist nicht dumpf in mir, und es ist noch Sehnsucht in mir nach
Bequemlichkeit.« Der Autor gibt dem Wildschiitz recht. Noch eine
Limonade, noch eine Schale Erdniisse, die Wirtin glitzert und serviert, der
Autor bleibt sitzen und macht alberne Handbewegungen, er macht
zustimmende Gesten, wahrend der Wildschiitz und andere Manner
Geschichten mit einem kldglichen Ende, mit einem schlechten Ausgang
erzahlen, das macht nichts, das Wirtshaus ist voller Stammgaste, die die
Frau Wirtin wie eine Ballkonigin anstaunen, alles riecht so schon und gut
und deutsch wie Butterbrot, er versteht, dass man eine dicke Suppe essen
mochte, dass man sich dick und rund fressen will, manchmal reichen
Milch und ein Gebackstiick, und bei kaltem Wetter tut man Cognac in den
Tee, der Autor wird sich das noch einmal iiberlegen, ob er das Buch
machen wird, die exzessive Gritbelei macht geisteskrank, das bisschen
Schliaue wird ihm nicht helfen. Ich will in Ruhe kommen, denkt er, und
dann greift der Autor doch zum Notizheft und schreibt Worte, die er dem
Elenden, dem Blutsiufer, dem Osterreicher in den Mund legen wird, das
nimmt er sich vor, er schreibt: >Ein bisschen Gliick steht mir doch zu. Ich
werd noch grof3. Die anderen sollen kleine Menschenstiicke bleiben.« Und
er macht sich Gedanken tiber den Elenden, was ist ihm denn widerfahren,
dass er zum Menschenschwein geriet, ist ihm das Biirgerliche den Buckel
runtergerutscht, war es ihm immer ein Wunsch, alles in Fetzen zu reif3en,



das ist eine heillose Geschichte, und doch mochte der Autor das Buch
machen, das Buch tiber Hitler im Aufstieg, die Miinchner Jahre bis zum
Putsch und der Niederschrift von Mein Kampf. Plotzlich ist er von der
Sorge gepeinigt, dass der Stammkunde aus der Bierwut heraus ihm das
Heft entreifdt, und da schreibt der Autor: >Unbedingt eine Szene mit
Sitzschlifern in der Bouillonbude einbauen!!!s, jetzt fangt er auch an,
Ausrufezeichen zu setzen, der Wildschiitz ist wegen seiner Schreiberei
misstrauisch geworden und riickt von ihm ab, und wenn der Autor so
weitermacht, gibt’s von der Wirtin bestimmt bald eine Backenklatsche, er
schaut hinaus und sieht: Es ist Nacht, und Kifer und Motten umschwirren
die Lichter. Noch eine Limonade, noch mehr Erdniisse. Zwei
Wandergesellen in Trichterhosen hocken friedlich auf der Bank und
trinken und trinken. War der Osterreicher der Fithrer des miserablen
Pobels? Ja. War er heftig, hohnisch, hasserfillt? Ja. Hatte er die fanatische
Willensstarke, bose zu sein? Ja. Er hat ein ganzes Volk in den Kot einer
tiblen Tiefe gezwungen. Der sentimentale Kerl konnte vor innerer
Erregung schluchzen. Der Autor ist vor lauter Griibelei in Schweif}
geraten. Da erinnert er sich an den Nackten im Flur, der Mann trug an den
Zehen fadenscheinige Striimpfe, das hat er gesehen, bevor er die Flucht
ergriff. Er ist miide, er bezahlt, die Wirtin wiinscht einen guten Heimweg,
er stolpert durch die Nacht, und weil er sich wieder verirrt, schimpft er
sich halblaut blod und beschrankt, es schmerzen ihm von krummem
Sitzen Kreuz und Riicken. Der Nachtportier ist verbliifft iiber ihn, den
ungeschickten Hotelgast, der schon wieder um Einlass bittet, diesmal
fuchtelnd und klopfend. Der Autor macht vorsichtig ein paar Schritte,
stiirmt in den Aufzug, im dritten Stock spaht er in den Flur, rennt zu
seinem Zimmer, hilt die Karte vor den Tiirsensor, erst nach dem vierten
Mal leuchtet das griine Limpchen auf, er driickt hastig die Klinke
herunter, tritt ins Zimmer, driickt die Tur zu, klemmt einen Stuhl
zwischen die Klinke und den Boden. Jetzt fiithlt er sich vor einem Uberfall



sicher. Im hohen Zimmerwinkel steht, auf einem dicken Zweig
festgemacht, eine ausgestopfte Eichkatze, deren Buschschwanz man
aufgebiirstet hat. Der Mund ist zu einem menschlichen Licheln verzogen.
Thn schaudert. Der Autor hat Angst, dass es an der Tiir riittelt. Er hat Angst
davor, dass die Eichkatze zum Leben erwacht und sich in ihn verbeifst,
wenn er schlaft und wehrlos ist. Er greift zum Filetdeckchen auf der
Kommode, er legt es iiber das grinsende Tier, er iiberlegt, ob er das
verhiillte Tier mit seinem Giirtel knebeln soll. Er entscheidet sich dagegen.
Nach der Dusche kriecht er ins Bett, ihn friert jimmerlich. Immer dann,
wenn ihm die Augen zufallen, empfindet er ein Entsetzen. Regt sich die
Eichkatze? Er macht Licht. Verkappt sich das Tier? Will es Gewalt iiber den
Autor bekommen? Es ist tot, es ist gefiillt mit Stauberde, mit verwestem
Holz. Er schlaft ein, er traumt sich mit schweren Achseln leer.

Am nichsten Morgen fiihlt er sich, als hitte er auf der Drahtpritsche
gelegen. Ist das ein Jammertag oder ein Jubeltag — das wird er noch
herausfinden. Im Frithstiickssaal sitzen die Festtagsbesucher an vier
zusammengeschobenen Tischen, sie bestellen Rithrei mit Speck, der Autor
nagt lustlos an seinem Pumpernickel, die tropfende Tomatenscheibe fillt
ihm von der Gabelspitze, es gelingt ihm nicht, sie aufzuspiefden. Hitler. Er
beschloss, die Welt bis zu seinem feigen Ende anzuknurren. Bitte nicht,
Nicht gleich am frithen Morgen Gedanken iiber den Mann. Der Autor
verldsst den Saal, er eilt zur Rezeption und erzdhlt von dem gestrigen
bizarren Vorfall. Die junge Frau, auf deren Namensschild ein polnischer
Name steht, stutzt und schaut zur Seite, der Concierge iibernimmt: Er
wolle sich im Namen der Hotelleitung vielmals entschuldigen, bei dem
besagten unbekleideten Mann handle es sich um einen treuen Kunden,
dessen Ehrbarkeit nicht zu beanstanden sei; leider wiirde der besagte Herr
nicht immer, aber recht haufig, schlafwandeln, eine zu Tode erschrockene
Dame habe sogar auf den Mann mit ihrer Handtasche eingeschlagen,



wolle der Herr bitte zur Wiedergutmachung ein Glas Sekt auf Kosten des
Hauses annehmen. Der Autor lehnt dankend ab. Er fragt, ob er nach dem
Auschecken seinen Koffer unterstellen diirfe. Und seiner Bitte wird
entsprochen. Er bricht zu einem letzten Erkundungsgang auf. Nackter
Mann in Striitmpfen. Bouillonbude. Eichkatze.

Hitler in Bayreuth. Wer fehlt? Winifred. Fiir den knallverriickten
Osterreicher war die Villa Wahnfried eine Hochburg deutscher Volkheit.
Er nannte Winifred ein Prachtweib. Es knisterten ihr die Sinne, wenn sie
ihn ansah, sie nannte ihn liebevoll Wolf. Sie konnte ithrem Wolfchen die
Tiir gedffnet haben, sie konnte ihrem Wolfchen bedeutet haben, die
braune Cabriohaube abzunehmen. Der Fithrer kommt sich im Hause des
Meisters Richard Wagner miickenklein und bléde vor. Nach einigen
Stunden in der Stube fithrt sie ihn ins Freie, sie braust im langen Rock
voran, der Hut mit grofder Krempe verschattet Stirn und Augen, die
Schleppe schleift durch den Dreck. Im Vorgarten der Villa werden
Kartoffeln und Gemiise angebaut. Es ist kalt, es bilden sich Tropfchen an
den Stoppelenden des Nasenbarts, der Osterreicher driickt den Armel
heimlich gegen die Oberlippe. Winifred sagt: »Wir wollen Feuer legen, um
das Waldgespenst zu vertreiben.« Sie lauft ins Geholz, H. folgt ihr in die
Nebelnisse. Der Boden ist vom Tauwasser aufgeweicht. Der hechelnde
Osterreicher sieht den Durchhau, Stéckchen und Bruchholz liegen am
Boden, dann stofden die beiden auf einen Kniippeldamm, der Weg durch
den schwarzen Morast ist mit derben Klotzen belegt, Winifred rit laut zu
Bedacht und Behutsamkeit, H. riickt den Hut ins Genick, die Cabriohaube
steckt in der Tasche des Trenchcoats. H. springt vom letzten groben
Holzstiick, sie hilt ihn am Ellenbogen fest. Er muss zuriicktreten, um Berg
und Wald zu bestaunen. In die Natur begibt er sich nicht gerne. Sie sagt,
dass Siegfried, also Fidi, schon ein Quirlequitsch sei, und weil ihm das
Wort nicht gelaufig ist, sagt sie: Zappelhans. Sie mochte ihr Herz
ausschiitten ... Der Autor sitzt auf einer niedrigen Natursteinmauer, die



